great sustainable beauty















03

02

beauty

04

exclusive and unique

10

sustainability

12

range

16

gallery

30

product

168

technical information

378
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marmi

170

202
228
236
198
220
178
180
256
250
238
222
216
192
210
204
196
232
212
186
246
188
174
244
242
252
230
226
248
254
170
184
240
206
218
214
208
190
234
172

ALPS HEART
AMAZONITE

AOSTA GREEN MARBLE
ARABESCATO

AZUL MACAUBAS
BIANCO LASA

BIANCO VENATO EXTRA
BLACK MARQUINIA
BLACK ONYX

BLUE DE SAVOIE
BRAZILIAN BLUE
BRECCIA MEDICEA
CALACATTA
CALACATTA GREY
CALACATTA ORO
CALACATTA SUPREMO
CONNEMARBLE IRISH
CREMA MARFIL EXTRA
DELICATO CREMO
EMPERADOR
ESTREMOZ CREMA
EXTRA WHITE

GAUDI STONE EXTRA
GRIGIO ALPI CARNIA
KUROCA

NUVOLATO GRIGIO
OCEAN WHITE

ROSSO LEPANTO
SAHARA NOIR
STATUARIO DELICATO
STATUARIO LIGHT
STONE GREY
THASSOS
TRAMBISERRA GREY
TRAVERTINO
TRAVERTINO CLASSICO
VEINED WHITE

VERDE PERSIA

WHITE CALACATTA



preciosity slabs
258

284 AGATA ATENA

288 AGATA BLACK

286 AGATABLU

278 GEMSTONE GEM PEARL
280 GEMSTONE GEM ROSE
282 GEMSTONE GEM VIOLET
266 ONICE ALABASTRINO
272 ONICE AVORIO

262 ONICE GHIACCIO

270 ONICE GIADA

276 ONICE GRIGIO

268 ONICE MALAGA

260 ONICE ORO

258 ONICE PERLA

264 ONICE REALE

274  ONICE VERDE

veneziani
290

292 VENICE IVORY
290 VENICE ZINC

pietre e metalli

205

332
330
334
328
326
324
322
342
316
318
320
340
338
336
296
302
300
208
294
306
308
304
310
314
312

ART STONE ABYSS GREY
ART STONE INTENSIVE WHITE
ART STONE MYSTIC BLACK
CITYSTONE BROWN
CITYSTONE DOVE
CITYSTONE GREY
CITYSTONE PEARL
CORTEN

HYMALAYAN ARTIC
HYMALAYAN ASH
HYMALAYAN BROWN
IRON BLACK

IRON BRONZE

IRON GREY

LAVICA BEIGE

LAVICA BLACK

LAVICA DARK

LAVICA GREY

LAVICA PEARL
LIMESTONE ASH
LIMESTONE DEEP
LIMESTONE MOON
LUNAR STONE

TUSCANY STONE

TYROL STONE

design

344

362
360
348
346
344
358
354
3562
356
350

CHROMOCODESD IVORY BLACK
CHROMOCODESD TITANIUM WHITE

HIGHWAY BLACK
HIGHWAY GREY
HIGHWAY WHITE
WALK-ON DUSK
WALK-ON HAZEL
WALK-ON SAND
WALK-ON SILVER
WALK-ON SNOW

[ ] [ ]
Irgs
Ceramica

364

376
370
374
372
368
366
364

AVENUE AMBER
AVENUE IVORY
AVENUE PLUMB
AVENUE SILVER
METAL BLACK
METAL GREY
METAL WHITE






ICONS
of beauty

Il fascino di marmi preziosi e rare
superfici naturali si esalta in creazioni
che ne esprimono la bellezza piu
idealizzata e iconica.

Ogni materiale & un risultato unico,
raggiunto grazie alla creativita,
sapienza tecnica e cultura del prodotto
che il mondo riconosce a Maxfine.

Tout le charme des marbres

les plus somptueux et des surfaces
naturelles les plus rares prend corps
dans des créations qui déclinent leur
beauté sous des formes idéalisées

et iconiques.

Chaque matériau devient unique grace
a la créativité, au savoir-technique et

a la culture du produit qui distinguent
Maxfine aux yeux du monde entier.

The attraction of precious marbles
and rare natural surfaces is underlined
in creations expressing their idealised,
iconic beauty.

Every material is a unique result
achieved thanks to Maxfine’s
universally acknowledged creativity,
technical skill and culture of design.

Der Charme kostbarer Marmore

und seltener natUrlicher Oberflachen
kommt besonders zur Geltung bei
Kreationen, bei denen die stark
idealisierten und ikonischen Seiten
ihrer Schénheit zum Ausdruck
kommen.

Jedes Material ist ein einmaliges
Ergebnis, das dank der Kreativitat,
des Know-hows und der Produktkultur
erreicht wird, fUr die Maxfine weltweit
ein Begriff ist.












La natura e fonte di bellezza, a cui da
sempre 'vomo attinge per vestire le
architetture piu nobili e pregiate.
Maxfine ne interpreta le infinite
espressioni, proponendo un’idea
di bellezza esemplare, rispettosa
dell’lambiente, attuale e sostenibile.

4

/

Nature is the source of beauty
human beings have always turned

to for inspiration in their most noble,
precious architecture.

Maxfine interprets its infinite
expressions, proposing an exemplary
concept of ecological, sustainable
contemporary beauty.

La nature est une source de beauté

a laquelle '’homme puise depuis
toujoursypour créer les revétements
architecturaux les plus nobles et les
plus somptueux.

Maxfine réinterprete l'infinité de ses
déclinaisons en proposant un concept
de beauté exemplaire et respectueux
de I'environnement, a la fois actuel et
durable.

Die Natur ist eine Quelle der
Schdnheit, aus der der Mensch immer
schopft, wenn die vornehmsten

und edelsten Architekturen
auszuschmucken sind.

Maxfine interpretiert die unendlichen
Ausdrucksformen dieser
Inspirationsquelle und bietet eine
beispielhafte, umweltfreundliche,
aktuelle und nachhaltige Vorstellung
von Schonheit an.
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Le lastre Maxfine sono I'esclusiva
espressione di un know-how unico.

Si distinguono per la profondita

delle sfumature, la luminosita dei
bianchi, I'eleganza del disegno, lo
sviluppo equilibrato delle venature.

Il talento professionale si combina con
tecnologie d’avanguardia, il lungo
lavoro di sviluppo sposa le materie
prime piu selezionate e pregiate.

Maxfine slabs are the exclusive
expression of truly unigue know-how.
They stand out for the depth of their
colours, the brightness of their whites,
the elegance of their design, and the
harmony of their veining.

Professional skill is combined with
cutting-edge technologies, and
lengthy development work embraces
the most carefully selected, prestigious
raw materials.

Maxfine-Platten sind der exklusive
Ausdruck eines einzigartigen Know-
hows. Sie zeichnen sich durch die
Tiefe der Schattierungen, die Helligkeit
der WeiBtdne, die Eleganz des Designs
und die ausgewogene Entwicklung der
Maserung aus.

Professionelles Talent wird mit
modernster Technologie kombiniert,
lange Entwicklungsarbeit wird mit den
ausgesuchtesten und wertvollsten
Rohstoffen kombiniert.

Les dalles Maxfine sont I'expression
exclusive d’un savoir-faire unique.
Elles se distinguent par la profondeur
des nuances, la luminosité des
blancs, I'élégance du dessin, le
développement équilibré des veines.
Le talent professionnel s’associe a
des technologies de pointe, le long
travail de développement se conjugue
aux matieres premiéres les plus
sélectionnées et les plus précieuses.
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Anticipando i tempi, investiamo con
coraggio per costruire un futuro piu
sostenibile, come per il primo impianto
ceramico nel mondo alimentato a
idrogeno.

Nelle nostre fabbriche a emissioni
zero nascono materiali unici, che

si distinguono per innovazione,
sostenibilita ed estetica. Superfici
pensate per essere al servizio
dell’'uomo, fabbricate nel massimo
rispetto del’ambiente e delle persone:

sicure, igieniche, durature, confortevoli.

En avance sur notre temps, nous
investissons courageusement en vue

de 'avenement d’un futur plus durable,

grace notamment a la création de

la premiere usine de céramique
alimentée a I'nydrogene du monde.
Nos usines a émissions nulles

nous permettent de fabriquer des
matériaux uniques qui se distinguent
en termes de beauté, d’'innovation et
de développement durable. Pensées
pour étre au service de ’'homme, nos
surfaces sont fabriquées dans le plus
grand respect de I'environnement

et des étres humains : sdres et
hygiéniques, elles sont aussi durables
et confortables.

Anticipating the times, we boldly
invest in the construction of a more
sustainable future, such as the
construction of the world’s first
hydrogen-fueled ceramics plant.

Our zero-emissions factories produce
unique materials that stand out for
their innovation, sustainability and
beauty. Surfaces designed to serve
human needs, made with the utmost
respect for the environment and for
people: safe, hygienic, long-lasting and
comfortable.

Mit Pioniergeist investieren wir mutig
in eine nachhaltigere Zukunft. Zum
Beispiel mit der weltweit ersten
wasserstoffbetriebenen Keramikfabrik.
In unseren emissionsfreien Fabriken
entstehen einzigartige Materialien, die
sich durch Innovation, Nachhaltigkeit
und Asthetik auszeichnen.
Oberflachen, die dem Menschen gute
Dienste leisten sollen, umweltgerecht
und benutzerfreundlich hergestellt:
sicher, hygienisch, langlebig und
komfortabel.

state-of-the art
sustainabillity
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FABBRICA 0,9 CM
MARMI E GRANITI 1,0 CM
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SAPIENSTONE 1 120m

dress your kitchen
2CM

surface finishing
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LUCIDATO
E SQUADRATO

LEVIGATO

E SQUADRATO
SILKY

E SQUADRATO

PRELUCIDATO
E SQUADRATO

NATURALE
E SQUADRATO

STRUTTURATO
R10 A+B

METAL
E SQUADRATO

CHROME
E SQUADRATO

LUCIDATO
E SQUADRATO

LEVIGATO
E SQUADRATO

LAPPATO
E SQUADRATO

SILKY
E SQUADRATO

PRELUCIDATO
E SQUADRATO

NATURALE
E SQUADRATO

STRUTTURATO
R11 A+B

ANTISLIP
R11 A+B

LUCIDATO
NON SQUADRATO

SILKY
NON SQUADRATO

NATURALE
NON SQUADRATO

STRUTTURATO
NON SQUADRATO

sizes range

300x150
120"x60"

300x100
120"x40"

150x75
60"x30”

120x120
48”"x48"

328x154
129"x60"




270x120 150x150 150x100 150x75 120x120 100x100 75X75 75x37,5
106”x48” 60"x60" 60"x40” 60"x30” 48"x48" 407"x40” 30"x30” 30"x15”

120x60 120x30 100x100 75x75 60x60 60x30
48"x24” 48"x12” 40"x40” 30"x30” 24"x24” 24"x12”
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STATUARIO
DELICATO

marml

WHITE CALACATTA

EXTRA WHITE

170

172

174

BIANCO LASA

BIANCO VENATO
EXTRA

STATUARIO LIGHT

178

180

184

new

DELICATO CREMO

ESTREMOZ CREMA

VEINED WHITE

186

188

190

CALACATTA

CALACATTA
SUPREMO

ARABESCATO

192

196

198
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marmi

ALPS HEART

CALACATTA ORO

202

204

THASSOS

TRAVERTINO
CLASSICO

CALACATTA GREY

206

208

210

CREMA MARFIL
EXTRA

TRAVERTINO

BRECCIA MEDICEA

new

212

214

216

TRAMBISERRA
GREY

AZUL MACAUBAS

BRAZILIAN BLUE

new

new

218

220

222

OCEAN WHITE

AMAZONITE

NUVOLATO GRIGIO

226

228

230



new

CONNERMARBLE 232 BLUE DE SAVOIE 238 GAUDI STONE EXTRA 244 BLACK ONYX 250 BLACK MARQUINIA 256
IRISH

new

VERDE PERSIA 234 STONE GREY 240 EMPERADOR 246 KUROCA 252
= =
) @)
(e [

AOSTA GREEN 236 GRIGIO ALPI 242 ROSSO LEPANTO 248 SAHARA NOIR 254

MARBLE CARNIA
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ONICE PERLA 258 ONICE GHIACCIO 262 ONICE MALAGA 268 ONICE AVORIO
- _I
A
ONICE ORO 260 ONICE REALE 264 ONICE GIADA 270 ONICE VERDE

ONICE ALABASTRINO 266 ONICE GRIGIO

272

274

276



GEMSTONE 278 AGATA BLU 286 VENICE ZINC 290
GEM PEARL

venezianl

GEMSTONE 280 AGATA ATENA 284 VENICE IVORY 292
GEM ROSE
GEMSTONE 282 AGATA BLACK 288

GEM VIOLET
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pletre e metall

LAVICA PEARL

LAVICA BEIGE

LAVICA GREY

294

206

208

LAVICA DARK

LAVICA BLACK

LIMESTONE MOON

300

302

304

LIMESTONE ASH

LIMESTONE DEEP

LUNAR STONE

306

308

310

e

TYROL STONE

new

TUSCANY STONE

HYMALAYAN ARTIC

312

314

316



new

HYMALAYAN ASH 318 CITYSTONE GREY 324 INTENSIVE WHITE 330 IRON GREY 336 CORTEN 342

HYMALAYAN BROWN 320 CITYSTONE DOVE 326 ABYSS GREY 332 IRON BRONZE 338

new

CITYSTONE PEARL 322 CITYSTONE BROWN 328 MYSTIC BLACK 334 IRON BLACK 340
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MAXFINE,
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design

HIGHWAY WHITE

HIGHWAY GREY

HIGHWAY BLACK

new

new

344

346

348

WALK ON SNOW

WALK ON SAND

WALK ON HAZEL

350

352

354

WALK ON SILVER

WALK ON DUSK

356

358

CHROMOCODE 3D
TITANIUM WHITE

CHROMOCODE 3D
IVORY BLACK

360

362
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METAL WHITE 364 AVENUE IVORY 370 AVENUE AMBER 376

METAL GREY 366 AVENUE SILVER 372

METAL BLACK 368 AVENUE PLUMB 374
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SAPIEN>STONE

dress your kitchen

v
Y 12CM

2CM

328x154
129"x60"

non rettificato
unrectified

non rectifié
nicht rektifiziert

dress your Kitchen

SapienStone & design, innovazione

e qualita. Un’azienda al’avanguardia
che affonda le sue radici in una
grande esperienza nella realizzazione
di grandi lastre in gres porcellanato
per pavimenti e rivestimenti, maturata
da Iris Ceramica Group in oltre
cinquant’anni di attivita.

SapienStone € oggi in grado di offrire
soluzioni fortemente personalizzabili
per piani cucina d’eccellenza: superfici
esclusive in grado di integrarsi con
ogni stile, con ogni ambiente e
soprattutto con ogni esigenza.
Finalmente la perfezione delle forme
incontra la massima funzionalita.

Tutti i piani SapienStone infatti, sono
resistenti alle alte temperature e agli
stress atmosferici, sono antigraffio,
antiurto, totalmente igienici e
progettati per far fronte alle richieste
sempre nuove e mutevoli della vita
contemporanea.

La ricerca di tendenze internazionali,
'amore per i dettagli e la cura
scrupolosa di ogni minimo particolare
fanno di SapienStone I'azienda ideale
a cui affidarsi e il partner perfetto

per chi desidera una cucina bella da
vedere ma anche da vivere.

SapienStone is design, innovation and
quality. A leading company that has
its roots in a great deal of experience
in manufacturing large porcelain
stoneware slabs for floors and walls,
developed by Iris Ceramica Group in
over fifty years of business activity.
SapienStone is now able to offer highly
customisable solutions for excellent
kitchen worktops: exclusive surfaces
capable of being integrated with any
style, environment and especially with
all requirements.

At last the perfection of shapes meets
the maximum level of functionality. In
fact, all SapienStone worktops are
resistant to high temperatures and
atmospheric stress, as well as being
scratch resistant, impact resistant,
totally hygienic and designed to meet
the ever-new and changing demands
of contemporary life.

The search for international trends,
attention to detail and scrupulous
care in regard to every detail make
SapienStone the ideal company to
trust and the perfect partner for those
who want a nice kitchen from a visual
point of view but also to live with.

SapienStone est a la fois design,
innovation et qualité. Une entreprise

a l'avant-garde qui puise ses racines
dans la grande expérience acquise
depuis plus de cinquante ans par

Iris Ceramica Group en matiere de
réalisation de grandes plaques en gres
cérame. SapienStone est aujourd’hui
en mesure d’offrir des solutions
extrémement personnalisables pour
les plans de cuisine d’excellence:
surfaces exclusives a méme de
s’intégrer dans tous les styles, dans
tous les espaces et, surtout, de
répondre a toutes les exigences.

La perfection des formes se marie
enfin avec la fonctionnalité absolue. En
effet, tous les plans SapienStone sont
résistants aux fortes températures

et aux stress atmosphériques. lls
sont anti-rayure, antichoc, totalement
hygiéniques et congus pour faire face
aux requétes toujours nouvelles et
changeantes de la vie contemporaine.
La recherche de tendances
internationales, 'amour des détails

et le soin scrupuleux accordé aux
moindres détails permettent a
SapienStone d’étre une entreprise
idéale dans laquelle on peut avoir
confiance, un partenaire parfait pour
ceux qui veulent une cuisine belle a
regarder et a vivre.

SapienStone ist Design, Innovation
und Qualitét. Ein modernes
Unternehmen mit langjéhriger
Erfahrung in der Produktion von
Feinsteinzeugfliesen im GroBformat
flr Wand- und Bodenverkleidung,
die wahrend mehr als 50 Jahre
Zugehdrigkeit zur Iris Ceramica
Gruppe errungen wurde.
SapienStone bietet heute
individuelle L&ésungsvorschlage

fUr auBergewdhnliche
Klchenarbeitsplatten: Exklusive
Oberflachen, die zu jeder Stilrichtung
und in jedes Ambiente passen,

die aber vor allen Dingen jegliche
Anforderung erfullen.

Endlich wird die perfekte Form

mit maximaler Zweckdienlichkeit
vereint. Alle Klichenarbeitsplatten
von SapienStone sind hitze- und
wetterfest, scheuen keine Kratzer,
sind stoBsicher, absolut hygienisch
und erflillen alle immer héheren und
unterschiedlicheren Anforderungen
des heutigen Alltags.

Durch die Erforschung internationaler
Trends, die Liebe zum Detail und
eine perfekte Bearbeitung aller
Produkte ist SapienStone der
ideale Vertrauenspartner fir alle
diejenigen, furdie die Kiiche nicht
nur schon sein muss, sondern auch
einen gemutlichen Aufenthaltsraum
darstellen soll.
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SAPIEN>STONE

v
A

dress your kitchen

1,2CM

2CM

Uni Ice natural

Urban Argento

Urban Antracite
CALACATTA 180 BIANCO LASA 178 DARK MARQUINIA 256 MALM GREY 366
STATUARIO

328x154

129"x60"

non rettificato
unrectified

non rectifié
nicht rektifiziert

BRIGHT ONYX 258 CALACATTA 192 URBAN ARGENTO 372 MALM BLACK 368

ARABESCATO 198 ALPI CHIARO 237 URBAN ANTRACITE 376 UNI ICE 360
VENATO



BASALT BLACK

SAND EARTH

BROWN EARTH

302

326

328

LIGHT EARTH

GREY EARTH

322

324

PLATINUM WHITE

PALLADIUM GREY

BLACK DIAMOND

330

332

334

book-match*

Disponibile solo per ordini a
book-match.

Available on book-match
order only.

Disponible seulement

pour commandes a livre ouvert.

Nur verflgbar bei einer
book-match Bestellung.

WHITE CALACATTA

CALACATTA
STATUARIO

172

180

WHITE CALACATTA 172
MIRRORED

CALACATTA STATUARIO 180
MIRRORED
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Fireplace
Delicato cremo
Kuroca

Floor
Delicato cremo










Wall
Delicato Cremo

Floor
FMG Select Connemarble Irish

Furniture
Delicato Cremo

Resistente a graffi e scalfitture.

Resistant to scuffing and scratching.

Résistant aux rayures et aux griffures.

Kratzer- und kerbfest.
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Wall
Rosso Lepanto

Furniture
Breccia Medicea
Rosso Lepanto

Floor and stairs
Breccia Medicea
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Wall
Breccia medicea

Floor
Breccia medicea
Rosso lepanto






Bar Counter
Trambiserra Grey
Tables
Trambiserra Grey

Floor
Trambiserra Grey
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Fireplace
Trambiserra Grey

Floor
Trambiserra Grey
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Wall ! o
Brazilian Blue
Counter| ™ ~%+
Trambiserra Grey
Tables % 1
Tramb\selsra Grey -

|

Floor

Brazilian Blue
1
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Wall
Brazilian Blue

Floor
Trambiserra Grey
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Floor
Ocean White

Outdoor
Tyrol Stone
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Constant appearance and quality.

Forniture con estetica e qualita
costanti nel tempo.

Fournitures dotées d’une esthétique
et d'une qualité constantes dans le
temps.

Lieferung mit zeitbestandiger Asthetik
und Qualitét.

Wall
Grigio Alpi Carnia
Arabescato

Furniture
Grigio Alpi Carnia
Arabescato

Floor
Grigio Alpi Carnia






Wall
Grigio Alpi Carnia
Statuario Delicato

Counter
Grigio Alpi Carnia
Statuario Delicato

Floor
Grigio Alpi Carnia
Statuario Delicato
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Tables
Breccia Medicea

Floor
Rosso Lepanto
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Wall
Black Onyx

Floor
Black Onyx
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Wall
Black Onyx
Onice Perla

Counter
Onice Perla

Floor
Black Onyx
Onice Perla
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Wall
Delicato cremo

Furniture
Delicato cremo

Floor
Kuroca
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Wall
Kuroca

Floor
Kuroca
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Wall
Tuscany Stone

Floor
Tuscany Stone

H270
1120



— __-'|:'a o
Calacatta

Floor and stairs
Tuscany Stone
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Wall
Mystic Black

Wall cladding
Intensive White

Floor
Intensive White



Office tables
Abyss Grey

Floor
Abyss Grey
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Counter bar
Abyss Grey

Floor
Mystic Black
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Wall
Mystic Black

Visone Glossy
Elementi Iris Ceramica

Bathroom cabinet
Mystic Black
Washbasin
Mystic Black

Floor
Mystic Black







Wall

Highway White
o Kuroca
’ Kitchen counter
; Kuroca
L, i Lo Floor
o ) F Highway White
t i
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Wall and counter desk
Calacatta Grey

Floor
Highway Grey
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Wall and floor
Highway Black

Cube
Metal XXL White
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Wall
Bianco Venato Extra

Floor
Bianco Venato Extra

H270
1120

H270L120 Advantages

Venature configurate

specificamente per il formato.

Veining modified specifically
for its size.

Veines faconnées spécifiquement
pour le format.

Maserungen, die speziell fUr das
Format konfiguriert wurden.






nA CATWALE




Wall
Tyrol Stone
Bianco Venato Extra

Vanity top
Bianco Venato Extra

Floor
Tyrol Stone
Bianco Venato Extra

H270
1120
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Wall
Calacatta Grey

Floor
Calacatta Grey

H270
1120

H270L120 Advantages

Rivestimenti interni a tutta parete,
senza tagli e senza sfrido.

Whole wall interior coverings,
with no cuts and no waste.

Revétements intérieurs pleine hauteur,
sans découpes et sans déchets.

Vollwandige Innenverkleidung,
ohne Schnitte und ohne Abfall.
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H270L120 Advantages

Trasportabili al piano lungo le scale.

Can be transported to floors via stairs.

Transportables a I'étage par I'escalier.

Transportierbar Uber die Treppen bis
zu den Etagen.

Wall
Aosta Green Marble

Table
Aosta Green Marble

Floor
Aosta Green Marble
Tyrol Stone

H270
1120
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MAXFINE + FMG

Wall
Sahara Noir
Lunar Stone

Counter top
Lunar Stone

Floor

FMG SELECT Sahara Noir
Lunar Stone

H270
1-120

H270L120 Advantages

Maneggevoli e leggere da
trasportare, facili da posare.

Light and easy to handle, transport
and lay.

Maniables et légeres a transporter,
faciles a poser.

Handlich und leicht zu tragen,
leicht zu verlegen.
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H270L120 Advantages

Qualita estetica e tecnica
“best in class”.

“Best in class” technical
and aesthetic quality.

Wall
Black Marquinia

Floor
Black Marquinia

H270
1120

Qualité esthétique et technique
« best in class ».

Asthetische und technische
Qualitat “best in class”.
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Wall
Venice Villa Zinc
Black Marquinia

Table

Black Marquinia silky
Counter top

Black Marquinia silky

Floor
Venice Villa Zinc

H270
1120

H270L120 Advantages

Pavimenti cm 120x120, con
spessore 6mm e peso di soli 14,07
kg/maq.

120x120cm flooring 6mm
thick that weighs just 14,07 kg/ma.

Sols 120x120 cm, avec épaisseur
6 mm et poids de seulement
14,07 kg/maq.

Boéden 120x120 cm, mit 6 mm Dicke
und einem Gewicht von nur
14,07 kg/maq.
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Wall
Venice Villa Zinc
Venice Villa lvory

Counter top
Venice Villa Zinc

Floor
Venice Villa Zinc

H270
1120

H270L120 Advantages

Il formato di grandi lastre
piu versatile del mercato.

The most versatile large size
on the market.

Le format de grandes dalles le
plus versatile sur le marché.

Das vielseitigste
GroBformat auf dem Markt.
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MAXFINE + FMG

Wall
Venice lvory

Floor

FMG Venice Villa Venice Ivory
FMG Venice Villa Venice Earth
FMG Venice Villa Venice Zinc

H270
1120

H270L120 Advantages

Ideali per ristrutturazioni piccole e
grandi.

Ideal for renovations, large and small.

Idéales pour petites et grandes
rénovations.

Ideal fUr kleine und groBe
Renovierungen.
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Sahara Noir
Lunar Stone
Floor

Lunar Stone

Wall
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Wall
Tyrol Stone

Floor
Tyrol Stone

H270
I-120









Wall
Statuario Delicato

Reception desk counter
Statuario Delicato
Table

Verde Persia

Floor
Statuario Delicato
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